AI RA M Valmistaja | Airam Electric Oy Ab | PL 175 (Sementtitehtaankatu 6) | FI-04201 Kerava | www.airam.fi
Tuotteisiin liittyvat tiedustelut: Asiakaspalaute, puh. 020 7545 620 | asiakaspalaute@airam.fi | www.airam.fi

AIRAM COOL 24 | 24L 12V | KAYTTOOHJE

Lue kdyttoohje huolella ennen laukun kdyttdonottoa.
1. TOIMINNOT

Jaahdytys

Laukku toimii parhaiten, jos valmiiksi jadhdytetty laukku tayte-
tdan ennen tayttoa jaahdytetyilld ruokatavaroilla ja juomilla.
Ne pysyvat hyvin kylmind ja jopa jaahtyvat jonkin verran lisaa.
Jos tuotteet laitetaan laukkuun huoneenlampdising, viilenemi-
nen kestda muutamia tunteja. Jadhdytys n. 19° C alle ymparis-
tolampétilan.

Lammitys

Laukku on suunniteltu pitdmaan lammin ruoka lampimang,
mutta sitd ei ole tarkoitettu ruuan lammittamiseen. Kylmakin
ruoka kuitenkin ldampenee, jos sitd pidetaan laukussa pitkaan.
Kuuma ruoka pysyy lampimana useita tunteja senkin jalkeen,
kun virta on katkaistu laukusta. Limmitys max. + 60° C.

Varoitus!

Alkaa vaihtako viilennys/lammitystoimintoa kylmésta kuumaan
tai pdinvastoin ilman, ettd asetatte valitsimen OFF-asentoon
vahintdan 5 minuutiksi. Lampdtilasaddon muuttaminen suo-
raan toimintojen vélilla voi vahingoittaa jadhdytystoimintoa.

2. KAYNNISTYS JA PYSAYTYS

Alkda koskaan kytkeké laukun 12V:n liitdntdjohtoa suoraan
verkkovirtaan (230V).

Laukussa on kiintedsti kiinni liitantajohto DC12V henkildauton
savukkeensytyttimen koskettimeen liittamista varten (ei
kuorma-autot 24V).

1. Siirrd kannen kytkin OFF-asentoon.

2. Laita DC12V liitdntajohto laukun kannesta henkildauton
savukkeensytyttimen koskettimeen (Ei kuorma-autot/24V).

3. Kaynnista laite kylma/lammitystoiminnon kytkimella
laukun kannessa joko COLD-asentoon (=K jadhdytys) tai
HOT- asentoon (L) lammitys).

4. Siirra kylmd/lammitystoiminnon kytkin OFF-asentoon
ja laukun moottori pysahtyy.

Mikali laukkua kadytetdadn autoon kytkettyna moottorin ollessa
sammutettuna, on laitteeseen mahdollista ostaa lisdvarusteena
akkuvahti auton akun tyhjentymisen valttamiseksi.
Lisdvarusteena myytavan akkuvahdin nro: 9300250,

EAN 6435200112798.

3. TURVALLISUUS

1. Laukun kdytdssa on turvattava moottorin riittdva ilman-
vaihto. Alkad kayttak suljetussa tilassa tai auton takakon-
tissa. Alkaa jattako laukkua suoraan auringonpaisteeseen.

2. Alkia tukkiko kannessa olevaa ilmankulkureitteji moottoriin.
Jattakaa tuulettimen eteen vahintadn 10 cm vapaata tilaa.

3. Valta varjaavia aineita, dla kdyta happoa, bensiinia tai
alkoholia sisaltavia aineita puhdistaessasi laukun pintoja.
Ala kayta vioittunutta tai solmussa olevaa johtoa.

5. Kun laukkua kdytetadan kuumassa tai kosteassa lampatilassa,
sen sisddn muodostuu kosteutta. Tama ei ole toimintahairio.
Pyyhi kuivalla liinalla.

6. Vain maahantuoja saa korjata laukun, muissa tapauksissa
takuu raukeaa.

7. Ali kaada nestettd laukun paille sen ollessa toiminnassa,
sahkoiskunvaara.

8. Laukkua ei saa jattda lasten kaytettavaksi ilman valvontaa.

9. Al laita sahkolaitteita laukun sisille.

10. Laukun voi yhdistdad useampaan virtaldhteeseen.
Erikseen myytavat lisdvarusteet: verkkovirta-adapteri 230V
ja akkuvahti 12V.

12. Laukkua voi kayttaa retkeillessa.
Ei saa kayttda sateessa. Valttakaa suoraa auringonpaistetta.

4.HOITO JA HUOLTO

1. lIrrottakaa virtajohto virtaldhteestd ennen puhdistamista.
2. lIrrottakaa rasvainen lika esim. astianpesuaineella.

3. Pyyhkikaa vahdinen lika kostealla liinalla.

4. Alkaa puhdistako vedella.
5

Irrottakaa ilmanottoaukoissa oleva lika ensin imurilla
tai harjalla ja pyyhkikaa sitten kostealla liinalla.

5. TOIMINTAHAIRIOT

Tarkistakaa seuraavat seikat ennen kuin toimitatte laukun
huoltoon: Laukku ei toimi eika tuuletin pyori.

1. Tarkistakaa, ettd johto on pistokkeessa.

2. Tarkistakaa, ettd laukun pistokkeen sulake on ehja
(8A varasulake mukana).

3. Tarkista, ettd savukkeensytyttimen pistokkeeseen tulee
virta. Auton virta-avaimen on useimmissa ajoneuvoissa
oltava ns. lisélaite-asennossa, jotta savukkeensytytin toimisi.

4. Tarkista, ettd savukkeensytyttimen pistokkeessa on kun-
nollinen kosketus. Kosketuspinnat saattavat olla pinttyneet
palaneiden tupakanmurujen takia, jolloin niiden sahkon-
johtavuus on huono. Puhdista sytytinliitdntd sahkoa johta-
mattoman harjan ja sopivan puhdistusaineen avulla, kunnes
kosketuspinnat ovat puhtaat ja kirkkaat. Jos savukkeen-
sytyttimen pistoke kuumenee normaalia enemman kayton
aikana, syyna saattaa olla huono kosketus tai sitten
litdnndnsisalla on jotain vikaa.

5. Auton savukkeensytyttymien virtapiiri on suojattu omalla
sulakkeella. Tarkista, ettd sulake on ehja.

HAIRIO 1: Jadhdytys ei toimi. Syy: pistokkeen heikko kontakti/
laite altistunut suoralle auringonpaahteelle/ilmanvaihto on
tukittu tai estynyt/laitetta kdytetddn liian ahtaassa tilassa.

HAIRIO 2: Outo dani tai tirina. Syy: laitteessa toimintahairio,
irroita virtaldhteestd valittémasti ja toimita huoltoon.

HAIRIO 3: Palaneen hajua tai laukku on sulanut. Syy: laitteen
ylikuumeneminen, irroita virtaldhteesta valittdmasti ja toimita
huoltoon.

TAKUU: 3 vuotta ostopaivasta lukien ostokuittia vastaan.
Takuu kattaa mahdolliset materiaali- ja valmistusvirheet, jos
tuoteta on kdytetty ohjeiden mukaisesti. Takuu ei korvaa
vahinkoa, joka on sattunut kayttdjan virheista, huolimatto-
muudesta tai vahingosta.

Ottoteho tasavirta 12V DC viilennys n. 40W, [ammitys n. 35W.
Virta tasavirta 12V DC viilennys n. 3,4A, [dammitys n. 3,0A.

lImastoluokka SN/N.
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Jadhdytys | Lammitys
OFF-tila, virta pois paalta
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AIRAM COOL 24 | 24L 12V | BRUKSANVISNING

1. FUNKTION

Kyla

Basta resultat fas genom att nedkyla boxen forst innan de
fardigt nedkylda varor lags i boxen. De halls nedkylda och kyls
t.o.m. mer. | fall varor sdtts in som rumsvarma, tar nerkyldning-
en nagra timmar. Temperaturen i boxen haller ca. 19° C under
omgivningstemperaturen.

Vdarme

Boxen &r konstruerad att halla maten varm, men &r ej for
uppvarmning. Aven kall mat uppvarms om den far ligga i
boxen under en ldngre tid. Varm mat haller sig flera timmar
varmt dven efter att boxen dr avstangd. Varme max. 60° C.

Varning
Vaxla ej fran kyla till vdrme eller omvant utan att forst satta
brytaren i OFF lage (atminstone for 5 minuter).

2. START OCH STOP
Anslut aldrig 12V ledningen till ett ndtspannings uttag (230V).

| boxen fast ansluten DC12V ledning med propp for personbil
cigaretteuttag (ej for lastbil 24V).

1. Lagg brytaren i OFF lage

2. Anslut till DC12V till cigaretuttaget (Ej lastbil 24V).
3. Vilj funktion COLD ( =¥ kyla) eller HOT ({(Jrvdrme)
4, Lagg brytaren i OFF ldge, flakten stannar.

Om du anvander skapet i bilen med sldackt motor, kan du kdpa
en tillbehor batterivakt, som hindrar bilbatteriet att bli tomt.
Tillbehor batterivakt, nr 93 002 50, EAN 6 435200 112798.

3. SAKERHET

1. Boxen skall ha tillrakligt med kring utrymme for effektiv
luftvéxling. Far ej anvandas i slutet rum, eller i bagage-
utrymmet i bil. Limna ej i direkt solsken.

2. Tapp ej luftintaget pa locket, min. sakerhetsavstand 10 cm.

3. Vid rengdring undvik farggivande, syra, bensin eller
alkohol baserade amnen.

4. Defekt eller knuten anslutningsleding far ej anvandas.

Nar boxen anvands varma eller i fuktiga utrymmen bildas
fukt inne i den, detta ar ej funktionsstéring.
Torka av med en torr trasa.

6. Enbart importoren far reparera boxen,
i annat fall utgar garantin.

Hall ej vatska pa boxen under drift, risk for elstot.
Barn utan tillsyn far ej anvéanda boxen.
Satt ej annan elapparat i boxen.

10. Boxen kan anslutas till flera uttag. Tillbehor: adapter 230V,
och batterivakt 12V.

11. Boxen kan anvandas vid camping, men far ej utsattas for
regn. Undvik direkt solsken.

4. SKOTSEL OCH SERVICE
Drag ur elanslutningen vid rengéring.
Tvéatta av smuts/fett med exempelvis diskmedel.

3. Latt smuts, torka av med fuktig trasa.

4. Rengor ej med rinnande vatten.

5. Rengor sumtsigt luftintag med exempelvis damsugare
eller borste, torka dérefter med fuktig trasa.

5. FUNKTIONSFEL

Kontrollera foljande forran serviceinlamning:
Boxen fungerar ej, flakten gar ej.

1. Kontrollera att elanslutningen sitter ratt.
2. Kontrollera att sakringen &r hel (8A reserv sakring ingar).

3. Kontrollera att det finns strom i cigarettutaget.
| de flesta bilar maste startnyckel vara i lage ON.

4. Kontrollera att kontakten sitter rdtt i cigaretuttaget.
Det kanfinnas smuts i uttaget, med dalig kontakt som féljd,
rengor uttaget. | fall cigarettkontakten blir onormalt varm
under anvandning, kan detta bero pa dalig kontakt,
eller defekt uttag/kontakt.

5. Bilens cigarettuttag har en egen sdkring.
Kontrollera att den &r hel.

FEI 1: Ingen kyla. Mgjlig orsak: Dalig anslutningskontakt / boxen
utsatt for direkt solsken / luftintaget tappt.

FEL 2: Ojud. Mgjlig orsak: Produkten ar defekt, drag ur anslut-
ningen, kontakta servicen.

FEL 3 : Brand lukt. Mojlig orsak: Produkten overhattad, defekt,
drag ur anslutningen, kontakta servicen.

GARANTI: 3-ar fran inkdpsdatumet mot forsaljningskvitto.
Garantin galler for eventuella materialfel eller tillverkningsfel

i fall produkten anvénts enligt foreskrifterna. Garantin ersatter ej
fel som uppkommit genom felanvandning, slarv eller skadogérel-
se.

Effektuttag 12V DC, kyla ca. 40W, vérme ca. 35W.
Strom forbruk 12V DC, kyla ca. 3,4A, varme ca. 3,0A.

Klimat klass SN/N.
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OFF lage, Anslutning DC 12V
strdmmen avslagen (fast ansluten)
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AIRAM COOL 24 | 24L 12V | KASUTUSJUHEND

Lugege juhend enne jahutuskasti kasutamist tdhelepanelikult
labi.

1. KASUTAMINE

Jahutus

Jahutuskast toimib téhusamalt, kui eelnevalt jahutatud kast
tdita enne kasti asetamist jahutatud toiduainete ja jookidega.
Need sailivad kastis kiilmana ja voivad teatud maaral veelgi
jahtuda. Kui tooted asetatakse kasti toasoojana, siis voib
jahtumine kesta tunde. Jahutus u 17 °C alla imbritseva
temperatuuri.

Soojendus

Kast on ette ndhtud sooja toidu soojana hoidmiseks, mitte
toidu soojendamiseks. Ka kilm toit soojeneb, kui seda hoitakse
kastis piisavalt kaua. Kuum toit pilisib mitmeid tunde soojana ka
peale kasti toite valjalllitamist. Soojendus maks. +55 °C.

Hoiatus!

Arge vahetage jahutus/soojendusfunktsiooni kiilmast kuumale
vOi vastupidi ilma, et oleksite hoidnud liilitit OFF-asendis
vdahemalt 3 minutit. Jahutuse/soojenduse seadete otseva-
he-tamine voib kahjustada jahutusfunktsiooni.

2. KAIVITAMINE JA VALJALULITAMINE
Arge kunagi ihendage kasti 12V toitekaablit otse vooluvérku
(230V).

Jahutuskastil on fikseeritud DC12V kaabel séiduauto sigare-
ti-stilitaja pesaga ihendamiseks (va veoautod 24V).

—_

Asetage luliti kaanel OFF-asendisse.

2. Uhendage kasti fikseeritud DC12V kaabel sdiduauto
sigaretistilitaja pesaga (va veoautod 24V).

3. Kaivitage seade kasti kaanel asuva jahutus/ soojendus-
funktsiooni liliti abil valides kas COLD-asendi =¥ (jahutus)
vOi HOT-asendi r (soojendus).

4. Valides jahutus/soojendusfunktsiooni lilitil OFF-asendi

kasti mootor seiskub.

Jahutuskasti kasutamiseks seisva mootoriga autos on aku
tlihjenemise valtimiseks lisavarustusena véimalik osta akuvaht.
Lisavarustusena muldava akuvahi nr: 9300250,

EAN 6435200112798.

3. TURVALISUS

1. Tagage tddtava jahutuskasti mootorile piisav 6huvahetus.
Arge kasutage kinnises ruumis véi auto pakiruumis.
Arge jatke kasti otsesesse paikesepaistesse.

2. Arge takistage 6hu juurdepaisu mootori 6huavadesse kasti
kaanel. Jatke ventilaatori ette védhemalt 10 cm vaba ruumi.

3. Kasti pindade puhastamisel viltige varvaineid, happeid,
bensiini voi alkoholi sisaldavaid aineid.

Arge kasutage katkist v6i sélmes juhet.

5. Kui kasti kasutada kuumas véi niiskes keskkonnas, tekib
selle sisemusse niiskus. See ei ole defekt.
Kuivatage pinnad lapiga.

6. Jahutuskasti tohib remontida ainult maaletooja,
vastasel korral garantii |6peb.

7. Arge kallake té6tava kasti peale vedelikku. Elektril6dgi oht!
Kasti ei tohi jatta ilma valveta laste kasutusse.
9. Arge asetage kasti sisse elektriseadmeid.

10. Kasti voib Gihendada erinevate vooluallikatega. Eraldi mui-
davad lisaseadmed: vooluadapter 230V, veoautoadapter
24V ja akuvaht 12V.

11. Kasti voib kasutada matkal.
Mitte kasutada saju korral. Valtida otsest paikesepaistet.

. SAILITAMINE JA HOOLDUS
Enne puhastamist eemaldage toitejuhe vooluallikast.

Eemaldage rasvane mustus ndit. ndudepesuvahendiga.

4
1
2
3. Vdhene mustus plihkige niiske lapiga.
4. Arge puhastage rohke veega.

5

Eemaldage 6huavades olev mustus esmalt tolmuimejaga
ja puhkige seejdrel niiske lapiga.

5. RIKKED
Enne, kui viite kasti remonti, kontrollige jargnevat:
Kast ei toimi ja ventilaator ei to6ta.

1. Kontrollige, kas kasti 12V kaabli pistik on korrektselt
Uhendatud auto sigaretistiiitaja pesaga.

2. Kontrollige, kas kasti 12V kaabli pistiku kaitse on terve
(8A tagavarakaitse kaasas).

3. Kontrollige, kas sigaretisiiiitajas on voolu. Mitmete autode
puhul peab siilitevéti olema no lisaseadme-asendis
selleks, et sigaretistititaja toimiks.

4. Kontrollige, kas sigaretistilitaja pesas on korralik kontakt.
Kontaktpinnad véivad olla kaetud kinnikdrbenud tubaka-
puruga ja elektrijuhtivus seetdttu halb. Puhastage pinnad
elektrit mittejuhtiva harja ja sobiva puhastusvahendiga nii,
et puutepinnad on puhtad ja kirkad. Kui sigaretistiitaja
pesa kuumeneb kasutamisel tavalisest enam, voib
pohjuseks olla halb kontakt véi slilitaja-sisene viga.

5. Auto sigaretistititaja vooluringil on eraldi kaitse.
Kontrollige, kas kaitse on terve.

RIKE 1: Jahutus ei toimi. Péhjus: pistiku kontakt on halb / seade
on olnud otseses pdikesepaistes / huvahetus puudub véi on
takistatud / seadet kasutatakse liiga kitsas ruumis.

RIKE 2: Imelik haal voi vibratsioon. Péhjus: seadmes on rike,
Uihendage seade viivitamatult vooluallikast lahti ja toimetage
remonti.

RIKE 3: Korbelbhn véi kast on sulanud. Péhjus: seade on
Glekuumenenud, Gihendage seade viivitamatult vooluallikast
lahti ja toimetage remonti.

GARANTII: Ostmise pédevast 3 aasta ostukviitungi esitamisel.
Garantii katab véimalikud materjali- ja valmistusvead juhul,
kui toodet on kasutatud vastavalt juhendile. Garantii ei korva
kahjusid, mis on tekkinud kasutajapoolsest vaarkasutusest,
hoolimatusest voi dnnetusjuhtumist.

Nimivéimsus - alalisvool 12V DC -
jahutusel u 40W; soojendusel u 35W.

Vool - alalisvool 12V DC -
jahutusel u 3,4A; soojendusel u 3,0A.

Kliimaklass SN/N

(@)
M
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AIRAM COOL 24 | 24L12V | MANUAL

Please read these instructions carefully before using the cooler box.
1. FUNCTIONS

COOLING

The cooler works best if the already cooled cooler box is filled with
food and beverages that have already been cooled beforehand. This
way they will stay cool for a long time and even become slightly more
chilled. If the products are placed in the cooler at room temperature,
their cooling will take a couple of hours. The cooling function cools the
cooler box approx. 17°C below the ambient temperature.

HEATING

The cooler is designed to keep warm food warm, but it is not intended
for heating food items. However, even cold food will become warmer if
itis stored in the cooler for extended periods of time. Hot food will
remain warm for several hours even after the cooler has been turned
off. Maximum heating +55°C.

Warning!

Do not switch from heating to cooling or cooling to heating without
setting the selector switch to the OFF position for at least 5 minutes.
Switching modes directly might harm the cooling function.

2. START AND STOP

Never connect the cooler's 12V power cord directly to mains electricity
(230V).

The cooler has a fixed 12V/DC power cord that can be connected to the
socket of a car's cigarette lighter (not for lorries, 24V).

1. Turn the switch on the lid to the OFF position.

2. Connect the 12V/DC power cord on the lid to the socket of
a car's cigarette lighter (not for lorries/24V).

3. Start the device with the cooling/heating switch on the
cooler's lid by turning the switch either to the COLD

position (* for cooling) or the HOT position (0 for heating).

4. Turning the cooling/heating switch to the OFF position will
stop the cooler's motor.

If the cooler is to be used connected to a car that has its engine turned
off, you may purchase an additional battery guard device to avoid
draining the car battery unnecessarily. The product number of this
battery guard accessory is: 9300250,

EAN 6435200112798.

3. SAFETY

1.Remember to ensure sufficient ventilation for the cooler's
motor when using the cooler. Do not use the cooler in
closed spaces or the trunk of a car. Do not leave the cooler
in direct sunlight.

2.Do not block the motor's air channels on the lid. Leave at
least 10 cm of free space in front of the ventilator.

3.Avoid substances that leak colour. Do not use products that
contain acid, gasoline or alcohol when cleaning the
surfaces of the cooler.

4. Do not use a damaged or tangled power cord.

5. When the cooler is used in hot or humid conditions,
moisture will condense on the inside of the cooler. This is
not a malfunction.Wipe clean with a dry cloth.

6. Only the importer may repair the cooler. If repairs are conducted by
any other party, the warranty is voided.

7. Do not pour liquids on the cooler while it is in use as there is a
danger of electric shock.

8. Do not allow children to use the cooler unsupervised.

9. Do not place electric equipment inside the cooler.

10. The cooler can be connected to several kinds of power
sources. Separately sold accessories: mains adapter 230V and
battery guard 12V.

11. The cooler can be used while camping.

Do not use in the rain. Avoid direct sunlight

4. MAINTENANCE AND SERVICE

1. Unplug the power cord from the power source before cleaning.
2. Remove grease with dishwashing liquid, for example.

3. Remove waxy dirt with a damp cloth.

4. Do not clean with water.

5. Remove dirt from the air inlet with a vacuum cleaner or brush and

then wipe with a damp cloth.
5. MALFUNCTIONS

Please check the following points before sending the cooler to be
serviced: The cooler does not work and the fan does not spin.

1. Ensure that the power cord is plugged in.

2. Ensure that the fuse of the cooler's plug is intact (8A spare fuse is
included).

3. Ensure that the cigarette lighter socket receives power. In most
vehicles, the car key must be in the so-called "accessory position" for
the lighter to work.

4. Ensure that the cigarette lighter socket provides proper contact.
The contact surfaces can become stained from exposure to cigarette
dust, which reduces their electrical conductivity. Clean the lighter
socket with a non-conductive brush and a suitable cleaning agent
until the contact surfaces are clean and bright. If the cigarette lighter
socket heats up more than usual during use, it might be the result of
poor contact or the inside of the socket might be damaged.

5. Thecircuit of a car cigarette lighter is protected with a separate
fuse. Ensure that the fuse is intact.

MALFUNCTION 1: Cooling function does not work. Reason: poor
contact at the socket/the device has been subjected to direct
sunlight/the device has been used in a space that is too tight.
MALFUNCTION 2: Strange sound or vibration. Reason: the device is
malfunctioning, unplug it from the power source immediately and
send it in to be serviced.

MALFUNCTION 3: The device smells burnt or the cooler has melted.
Reason: The device has overheated. Unplug it immediately and send it
in to be serviced.

WARRANTY: 3 years from the date of purchase. The receipt of
purchase must be shown. The warranty covers all possible material
and factory defects, provided that the product has been used
according to instructions. The warranty does not cover damages
caused by user error, carelessness or accidents.

Input power 12 DC approx. 40W for cooling, approx. 35W for heating.
Current 12V DC approx. 3.4A for cooling, approx. 3.0A for heating.

Climate class SN/N

COLD
(cooling)

HOT

(heating) Power cord DC 12V (fixed)

OFF
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AIRAM COOL 24 | 24L 12V | PYKOBOLCTBO MO UCMOJIb3OBAHUIO

[MpouTnTe BHMMATENbHO 3TO PYKOBOACTBO Nepes NCMnosib30BaHNEM.

1. AICMOJZIb3OBAHUE

OxnaxkgeHune

Cymka paboTaeT 6onee 3¢pPpeKT1BHO, eCNin ee NpeABapuUTeNbHO
OXJTAAWTb Y1 3aMOSTHUTb OXNAXKAEHHBIMU MPOAYKTaMU 1 HanUTKaMU.
OHW OCTaHYTCA B CYMKE XONTOAHbIMU U JaXke OXafATcs elle 6onblue.
Ecnu npofyKTbl MTOMECTHTb B CYMKY NMPU KOMHaTHOW TemnepaTtype,
OXNTaKAEeHMEe MOXET JINTCA HECKOJIbKO YacoB. MaKcmanbHoe
oxnaxaeHvie BO3MOXKHO Ha 19 °C HuKe TemnepaTypbl OKpy»KatoLeit
cpepbl.

Moporpes

CyMKa npefAHa3HayeHa, B OCHOBHOM, UTOObI COXPaHATL NULLY TENSOW, a
He Ans ee nofgorpesa. XonoAHas NuLLia MOXET NOLOrPeTbCs, ecsin ee
NOMeCTUTb B CYMKY Ha JOCTaTOYHO fosiroe Bpemsa. lopaune 6nioaa
6ynyT TENNbIMY B TEUEHNE HECKONbKUX YacOB Aax<e Nocie BblKioue-
HUA NUTaHUA. MakcmanbHbI nogorpes ao +60 °C.

BHumaHwme!

He nepekntovarite GyHKLMIO OXNaxAeHUA Ha MOJOrPEB U1 Ha0bopoT,
He BblfjepaB nepeknioyartenb B nonoxeHne OFF/BbIKJI. B TeueHune 3
MUHYT. 9TO MOXET NPUBECTM K MOBPEXAEHNIO GYHKLIN OXNaXKAEHNS.

2. BKJIIOMEHME U BbIKJTIOYEHUE

Hukorpga He noaknioyaiite DC12V Kabenb CyMKy HENOCPEACTBEHHO K
anekTpoceTn (230B).

Y cymMKM MeeTcA 3aKpenseHHbln Kabesib AnA NofKoUYeHNa K
NPUKypUBaTENIO IEFKOBOTO aBTOMO6MNA. He ucnonb3ayiite kabenb B
rpy30BbIX aBTOMOOUNAX. [INA 3TOro HY>XHO NPMO6pPecTH cneLunanbHbIn
apanTep AN rpy30Bbix aBTomobunen 24B-12B, N2 93 002 05, EAN: 6
435200 112491.

1. YctaHoBuTe BbIK/IIOYaTeNb Ha KpbiLLKe B nonoxeHune OFF/BbIKJ1.

2. Mogkntouute Kabenb cymkn DC12V K npriKypuBaTenio aBTomoomns
(He ucnonb3yite Kabenb B rpy30BbIX aBBTOMOOUANAX).

3. BknouuTe yCTPOMCTBO NPU NOMOLLM NepeKknioyaTens GyHKLUmMI
PacronoXeHHOro Ha KPblLLKe, BbIOpaB pexum
OXNAXIOEHUE/COLD = nan NOAOIPEB/HOT. O

4. BblbpaB Ha nepeksoyatesnie pyHkumin pexxkm OFF/BbIKI.,
MOTOP CYMKV OCTaHaB/IMBaEeTCA.

Mpu ncnonb3oBaHUM CyMKM B aBTOMOGWIIE C OCTaHOBJIEHHbBIM
[BUraTenem, akkyMynaTop MOXeT pa3paanTca. [1na nsdexaHns 3Toro
MOXXHO NpUoBpecTy AONONHNTENIbHOE YCTPOWCTBO AJIA 3aLUTbI
AKKyMyfATOpa aBToMo6unsa ot paspagku: Ne 93 002 50, EAN 6 435200
112798.

3. BE3OMNACHOCTb

1. Ob6ecneybTe 4OCTATOYHDI AOCTYN BO3AyxXa K paboTaioLiemy
yCTpoiicTBy. He 1cnonb3yiite B Maniom NPOCTPaHCTBE Min
6araxHnKe aBTomobunA. He octaBnaiiTe Nog NPAMbIMN CONHEYHbI-
MV STyqamu.

2. He 3aKpblBaiTe OCTYN K BEHTUALMOHHBIM OTBEPCTUAM MOTOpPA
Ha Kpblwke. OcTaBbTe Hafl BEHTUNATOPOM He MeHee 10 cm
NPOCTPaHCTBa.

3. Heuuctute NOBEPXHOCTb BelWeCTBaMM coepxaumm Kpacutenu,
KNCNOTbI, 6eH3UH 1N CnnpT.

He ncnonb3yite NOBpexgeHHbIN U NePEKPYYEHHDBI Kabenb.

5. Tpwn Ncnonb3oBaHNM YCTPOMCTBA B TEMSIbIX U BNAXKHbIX MOMeLLe-
HWAX HAa BHYTPEHHWNII NOBEPXHOCTY MOXET 06pa3oBaTbCs Briara.
370 He ABnAeTCcA AedeKTOM. MPOTPUTE NOBEPXHOCTb TKAHbIO.

6. PeMOHT MOXeT NPOU3BOANTLCA TOILKO MMOPTEPOM, B MPOTUBHOM
Cllyyae rapaHTvs He JeiCTBYyeT.

7. W36eraiiTe nonagaHns XMAKOCTY Ha paboTaloLee yCTPOMCTBO.
OnacHOCTb MopakeHUA 3NeKTPUYECKUM TOKOM!

8. YCTPOWCTBO He AOMKHO OCTaBaTbCA 6e3 MPUCMOTPA B pacrnopsixe-
HUW geTen.

9. He knagwTe 311eKTPOO6GOPYAOBaHME BO BHYTPb YCTPOMCTBA.

10. YcTpOWCTBO MOXET ObiTb MOAKMIOYEHO K Pa3NYHbIM NCTOYHUKaMK
aneKTponuTaHuA. [na 3Toro Hy>XHO NprobpecTu: agantep
nepemeHHoro Toka 230B, aganTep A5 rpy30Bbix aBTOMO6UNEN
24B-12B 1 ycTPONCTBO ANA 3aLUTbl aKKYMynATOpa OT Pa3paaKu.

11. YCTPONCTBO MOXHO MCMNONb30BaTh B MOXOAE.
He ncnonb3oBatb B ciyyae goxas. M36eraiite nonagaHus npambix
COJTHEYHbIX Nyyel.

4.yXoA4 U ObCNYXUBAHUE

1. TMepepn ouncTKOM OTKNIOUMTE Kabesib OT MCTOYHMKA NUTAHNA.

2. YpanuTe XNpOBOe 3arpAsHeHne XUAKOCTbIO AN1A MbITbA MOCYAbI.

3. B cnyyae He6OMNbLIOrO 3arpA3HEHNs, MPOTPUTE BNAXKHON TPAMKOWN.
4. He molite 06UbHOM BOAON.
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BeHTUNALMOHHbIe OTBEPCTUA CHavasa BbIUNCTUTE MblIECOCOM,
a 3aTeM NpOoTPUTE BNAaXKHON TPAMKON.

5. HEUCMPABHOCTU

Mpexae, YeM OTHECTV YCTPOICTBO B PEMOHT, MPOBepbTe criefytoLLee:
YCTPONCTBO He PaGOTaeT U BEHTUNIATOP He BPaLLAETCS.

1. Y6eputecnb, 4to pasbem Kabesnsa NTaHNA CyMKI XOPOLLO
coefiHeH C rHe370M NPUKyprBaTens.

2. Y6epwuTech, uTo NPefoXpaHnTeNb pa3bema Kabensa NUTaHmsa CyMKn
uen (B KOMMNeKTe MMeeTcs 3anacHon npeaoxpaHuTens 8A).

3. Y6epwuTech, UToO B NpUKyprBaTene eCTb TOK. B HekoTopbIx
AaBTOMOOWNAX, UTOObI MPUKYpUBaTeNb paboTan, Koy 3aXnraHus
[OMKeH 6bITb B nonoxeHun ACC (BcnomoratenbHoe o6opyaoBa-
Hue).

4. Yb6eputech, uTo B rHe3/e NPUKYprBaTENA XOPOLINIA KOHTAKT.
KoHTaKTHble MOBEPXHOCTU MOTYT ObITb MOKPbITbI COXMKEHHBIM
TabakoM, NPy 3TOM HapyLaeTCA NPOBOAMMOCTb. Ounctute
KOHTaKTHble MOBEPXHOCTN ANINEKTPUYECKON LLETKOW 1
crneumasnbHbIM MOLWMM CPeacTBOM. ECniv rHe3go npukypusatens
npwv NCNoNb30BaHNM HarpeBaeTca 6osblue, YeM 0ObIYHO,
MPUYMHON 3TOFO MOXET ObITb MOXOM KOHTAKT, MM Hemncrnpas-
HOCTb B MpUKyprBaTene.

5. B aneKkTpouenu npukypusaTensa MMeeTcA OTAENbHbIV NpeAoxpa-
HUTenb. Y6eanTech, 4To NpefjoXpaHnTenb Lien.

HEWMCMNPABHOCTb 1: OxnaxkaeHue He pabotaer. [MpuunHa: pasbem
MNMeeT MIOXOWN KOHTAKT / YCTPONCTBO HaXoAMN0Ch Nog npAMbiMA
COSTHEYHBIMU lyYamut / LMPKYNALKA BO3ayXa OTCYTCTBYET Un
3aTpyfAHeHa / yCTPONCTBO UCMOMNb30BaNoCh B CINWKOM MasioM
NpoCTpaHCTBe.

HEWCMNPABHOCTb 2: CtpaHHbIii 3ByK nnv Bubpaums. NpuurHa: cboit B
YCTPOMNCTBE, HEMEAIEHHO OTKIIIOUMTE OT MCTOUHMKA MUTAHUA 1
no3aboTbTeCh O PEMOHTE.

HEWCMPABHOCTDb 3: lTopenbi 3anax unu onnasneHue. NpuymHa:
YCTPOCTBO Neperpeto, HeMeANeHHO OTKITIOUKTE OT UCTOUYHMKA
NUTaHUA 1 N03a6OTLTECH O PEMOHTe.

lapaHTWA: 1 rog co iHA MOKYMKW NPy NpefbABeHNM Yyeka. lapaHTua
pacnpocTpaHAeTca Ha Niobble AedeKTbl MPOU3BOACTBA U MaTepHansbl,
€CJIN YCTPONCTBO UCMOSIb30BaNoCh B COOTBETCTBUM C yKa3aHUAMU.
[apaHTWA He KOMMNEHCVPYET NOTEPU, KOTOPbIe BO3HUKV MO NPUYnHe
HemnpasWIbHOro 0bpalLLeHs, XanaTHOCTU MK HeCYaCcTHOrO Cryyas.

HomMuHanbHaA MOLHOCTb - MOCTOAHHDBIN TOK 12B - npn oxnaxaeHun
npumepHo 40BT; npn nogorpese npumepHo 35BT.

TOK - TOCTOAHHDBIN TOK 12B - npu oxnaxaeHumn npumepHo 3,4A; npu
nogorpese npumepHo 3,0A.

Knumatunuecknin knacc: SN/N

OxnaxpeHue |Harpes Kabenb DC12V (drKcMpoBaHHbIN)
OFF/BbIKJ1., anekTponutaHne oTKIl0YeHO



